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Nazwa przedmiotu Kod ECTS
Socjolingwistyka 8.0.12400

Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Pragmatyki Komunikacji i Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego
Studia

wydziat kierunek poziom| drugiego stopnia
Wydziat Filologiczny Filologia rosyjska formal| stacjonarne
modul| nauczycielska, jezyk-kultura-media, przektad-komunikacja-kultura,
specjalnosciowy| Podstawowa
specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Joanna Mampe; dr Anna Hau; dr hab. Zanna Stadkiewicz, profesor uczelni

Formy zaje¢, sposob ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS

Formy zajec¢ 4
Wyktad 30 godzin — udziat w zajeciach;

Sposob realizacji zaje¢ 35 godzin — samodzielna lektura literatury
zajecia on-line, zajecia w sali dydaktycznej przedmiotu;

Liczba godzin 25 godzin — samodzielne przygotowanie projektu

(prezentacji zagadnienia z zakresu socjolingwistyki,
zawierajgca analize korpusu empirycznego)

20 godzin — przygotowanie do egzaminu oraz
egzamin.

Razem: 100 godzin =4 ECTS.

Wykfad: 30 godz.

Termin realizacji przedmiotu

2022/2023 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
obowigzkowy rosyjski
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza zdarzen krytycznych (przypadkoéw) Sposéb zaliczenia

- Metoda projektéw (projekt badawczy, wdrozeniowy,

praktyczny) Egzamirj _
- Wyktad konwersatoryjny o2 IEZEk
- Wyktad problemowy egzamin ustny
- Wyktad z prezentacjg multimedialng, Podstawowe kryteria oceny

Student otrzymuje ocene na podstawie:

- obecnosci na zajeciach i czynnego udziatu w zajeciach, samodzielnego przygotowania
w formie ustnej i pisemnej projektu wskazanego przez prowadzacego - 50%;

- egzaminu - 50%.

Sposob weryfikacji zatlozonych efektow uczenia sie
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praca projektowa studenta dyskusje i zadania realizowane w

zaktadany efekt uczenia sie egzamin ustny

(prezentacja) czasie zajeC
Wiedza
K_WO01 X X X
K_W02 X X X
K_WO08 X X X
K_W10 X X X
K_W13 X X X

Umiejetnosci

K_U01 X X X
K_U02 X X X
K_U06 X X X
K_U08 X X X
K_U11 X X X
K _U12 X X X
K_U15 X X X
K_U16 X X X

Kompetencje spoteczne
K_KO01 X X X
K_K02 X X X

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Brak wymagan formalnych.

B. Wymagania wstgpne
Znajomos¢ jezyka rosyjskiego w stopniu umozliwiajgcym realizacje efektéw uczenia sie.
Cele ksztatcenia

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z historia, kierunkami rozwoju dyscypliny, jej ramami teoretycznymi, aparaturg pojeciowa, metodologig
i zagadnieniami polityki jezykowej.
Tresci programowe

Historia i rozwdj socjolingwistyki, zwigzek socjolingwistyki z innymi dziedzinami nauk.
Jezykoznawcze i socjologiczne zrddta socjolingwistyki.
Kierunki i metody badan socjolingwistycznych.
Woptyw spoteczenstwa na jezyk i jego zréznicowanie: zargon, gwara, socjolekt, profesjolekt, odmiany jezyka ze wzgledu na klasy spoteczne, wiek i
pteé.
Jezyk w $rodowiskach multietnicznych: pidzin, kreol, dyglosia, zmiana kodéw, mieszanie kodéw.
Jezyk a rzeczywisto$¢: relatywizm jezykowy, wptyw kultury na jezyk, jezykowy obraz $wiata.
Typologia socjolektéw i charakterystyka wybranych socjalnych odmian jezyka rosyjskiego i polskiego.
Sytuacja jezykowa. Polityka jezykowa w Rosji i Polsce.
Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zajeé

Grabias S. Jezyk w zachowaniach spofecznych. Lublin 2003.

Handke K., Socjologia jezyka, Warszawa 2008.

Lipinska E. Jezyk ojczysty, jezyk obcy, jezyk drugi. Wstep do badan dwujezycznosci. Krakéw, 2003.
Lubas W. O polskim zarysie socjolingwistyki. Plan metodologiczny, ,Socjolingwistyka”, 1994, Ne XIV, s. 7-18.
Benvkos B.W., KpbicuH J1.T1., CounonuHrauctmka, Mocksa 2016.

TpowwHa H.H. CounonuHrenctuka Byepa u cerogHs, Mockea (fragmenty).

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta (wybrane pozycje)

Ananiewa N. Rosjanie (w:) Jak zwracaja sie do siebie Europejczycy. Warszawa, 2013.

Jarzabek K., Pocatunek jako znak i jego funkcje w porozumiewaniu sie, ,Socjolingwistyka” 20, s. 55- 65.
Kuryto E., Socjolingwistyczne uwarunkowania aktéw mowy, ,Socjolingwistyka” 19, s. 7-19.
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Kuryto E., Urban K., Funkcje usmiechu w komunikacji, ,Socjolingwistyka” 20, s. 37-55.

B. Literatura uzupetniajgca

Dabrowska M. (Nie)grzeczno$¢ w mediach elektronicznych (w:) Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego. 2006. Ne LXII.

Kotodziejek E. Festiwal radosnych zakupéw — moda jezykowa na tle wspotczesnych zmian kulturowych, (w:) W kregu polszczyzny dawnej i
wspotczesnej. Szczecin 2006.

Kotodziejek E. My chcemy gola! O komunikacji jezykowej w subkulturze kibicow pitkarskich (w:) Retoryka codziennosci. Zwyczaje jezykowe
wspotczesnych Polakéw pod red. M. Marcjanik, Warszawa 2006, s. 332-352.

Kotodziejek E. Struktura zasobu leksykalnego jezyka wspétczesnych subkultur, ,Studia Jezykoznawcze” t. 3. Synchroniczne i diachroniczne aspekty
badan polszczyzny. Szczecin 2004.

Leszczynska K., Skowronek K., Socjologia jezyka/socjolingwistyka a spoteczna analiza dyskursu. Perspektywa socjologa i jezykoznawcy,
LSocjolingwistyka” 24-25, s. 7-29.

Marcjanik M. Przez grzecznos$¢ na skréty. O nonszalancji zachowan mtodego pokolenia (w:) Retoryka codziennosci: zwyczaje jezykowe
wspotczesnych Polakéw. Warszawa, 2006.

Marcjanik M. Typologia polskich wyrazen jezykowych o funkcji grzecznosciowej (w:) Jezyk a kultura. T. 6. Wroctaw, 1992.

Socjolingwistyczne badania w teorii i praktyce, Gdansk, tom 1-6, 2014-2018 (wybrane artykuty).

Benukos B.W. Pycckue nuaxuHel. [B:] Manbie a3biku EBpasuu: CoumonuHramctnyeckmn acnekt. Mocksa 1997.

OunaxpoHnyeckasi counonunranctuka. Pea. B.K. XXypasnes, Mocksa1993.

KpbicuH J1.TT. CoBpeMeHHbI pyCCKUIA UHTENMNUIEHT: LWTPUXM K pedeBomMy nopTpeTy. [B:] JiuTepaTypHbIi A3bIK 1 KynbTypHas Tpaguums, Mocksa 1994.
MeukoBckasi H.b. CouunanbHas nuHrauctuka, Mockea 1996.

MaHoB M.B. CounodoHeTuka. [B:] MaHoB M.B. CoBpeMeHHbIN pycckuin si3bik. PoHeTuka. - Mocksa 1979.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_WO01, K_W02, K_W08, K_W10, K_W13 Student:
K_U01, K_U02, K_U06, K_U08, K_U11, K_U12, K_U15, K_WO01 - ma pogtebiong wiedze o specyfice przedmiotowej i metodologicznej
K_U16 socjolingwistyki;
K_K01, K_K02 K_WO02 - zna terminologie socjolingwistyczng na poziomie zaawansowanym;

K_WO08 - ma pogtebiong wiedze o powigzaniach socjolingwistyki z innymi naukami
humanistycznymi oraz spotecznymi, pozwalajgca na integrowanie perspektyw
wiasciwych dla kilku dyscyplin naukowych;
K_W10 — ma zaawansowang wiedze o wspotczesnych dokonaniach, osrodkach i
szkotach badawczych w zakresie socjolingwistyki;
K_W13 — ma pogtebiong wiedze o kompleksowej naturze jezyka rosyjskiego, o
historycznej zmiennosci jego znaczen, a takze wiedze na temat odmian
wspotczesnej komunikacji Rosjan.

Umiejetnosci

Student:
K_UO01 - potrafi samodzielnie wyszukiwa¢, analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowad i
integrowaé wiedze z wykorzystaniem réznych zrodet zgodnie ze wskazéwkami
opiekuna naukowego oraz formutowac na tej podstawie krytyczne sady;
K_UO02 - posiada pogtebione umiejetnosci badawcze, obejmujace analize prac
innych autoréw, synteze réznych idei i pogladow, dob6r metod i konstruowanie
narzedzi badawczych, opracowanie i prezentacje wynikéw, pozwalajace na
oryginalne rozwigzywanie ztozonych probleméw w zakresie socjolingwistyki;
K_UO06 - posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
wiasnych pogladéw oraz pogladéw innych autoréw, formutowania wnioskéw oraz
tworzenia syntetycznych podsumowarn;
K_UO08 - definiuje, objasnia i stosuje poprawnie w mowie i piSmie pogtebione
zagadnienia wiasciwe dla socjolingwistyki w pracy nad wybranymi tematami w
jezyku polskim i rosyjskim;
K_U11 - posiada pogtebiong umiejetnos¢ przygotowania réoznych typow prac
pisemnych o zaawansowanym poziomie trudno$ci w jezyku polskim i rosyjskim;
K_U12 - prezentuje efekty swojej pracy w jezyku polskim i rosyjskim w przejrzystej,
usystematyzowanej i przemyslanej formie z zastosowaniem réznorodnych
nowoczesnych metod i technik komunikacyjnych;
K_U15 - potrafi wspétdziataé i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne funkcje;
K_U16 - potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji okreslonego przez
siebie lub innych zadania.

Kompetencje spoteczne (postawy)

Student:
K_KO01 - ma $wiadomos¢ zakresu swojej wiedzy socjolongwistycznej oraz
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powigzania jej z wiedzg z zakresu dyscyplin pokrewnych;

K_KO02 - ma swiadomos$¢ swoich umiejetnosci fachowych i rozumie potrzebe
ciggtego dazenia do rozwoju wtasnych kompetencji w zakresie
ogodlnohumanistycznym, jak tez kompetencji personalnych i spotecznych;

Kontakt

joanna.mampe@ug.edu.pl
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